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Informacja

Gratulujemy Panstwu zakupu CS 8100. Dziekujemy bardzo za okazane nam zaufanie. Zrobimy wszystko co
W naszej mocy, aby nasz produkt w petni Was usatysfakcjonowat.

Instrukcja uzytkowania urzgdzenia CS 8100 zawiera informacje dotyczgce mozliwosci i funkcji urzadzenia
w zakresie petnego i segmentacyjnego obrazowania panoramicznego. Radzimy doktadnie przeczytaé
instrukcje, aby méc maksymalnie wykorzystywac wszystkie funkcje naszego systemu.

Dla trybu cefalometrycznego zapoznaj sie z instrukcja: , Tryb cefalometryczny dla rodziny urzgdzen CS
8100 oraz CS 8100 3D - Instrukcja Obstugi”(SM987).

Rodzina CS 8100 zawiera:

e (S 8100:petny tryb panoramiczny.

e (CS 8100 Access: tryb panoramiczny bez modutu 2D+.

e (CS 8100SC: petny tryb panoramiczny i cefalometryczny.

e (CS 8100SC 3D Access: tryb panoramiczny bez modutu 2D+ oraz ograniczony tryb cefalometryczne (z
wyjatkiem pola obrazowania 26 x 24).

Ten dokument odnosi sie do wszystkich modeli CS 8100 chyba, ze wskazano inaczej.

Technical Specification User Guide” przed rozpoczeciem uzytkowania CS 8100 i CS

OSTRZEZENIE: Zalecamy zapoznanie sie z dokumentem “Safety, Regulatory and the
& 8100 Access.

Informacje zawarte w tej instrukcji obstugi moga w przysztosci ulec zmianom bez
powiadamiania potencjalnych Klientow.

Zaden z fragmentéw tej instrukcji nie moze by¢ reprodukowany bez zgody
przedsiebiorstwa Carestream Dental LLC.

Przepisy federalne Standéw Zjednoczonych zezwalajg na sprzedaz tego urzadzenia tylko lekarzom.

Dokument oryginalnie napisany w jezyku angielskim.

Nazwa instrukcji :CS 8100 and CS 8100 Access User Guide

Numer serii: SM784

Numer rewizji: 06

Data Druku: 2019-02

Ttumaczenie: 2020-03 Grzegorz Wisniewski

Urzadzenia z rodziny CS 8100 zostaty zaprojektowany i wyprodukowane w zgodzie z dyrektywga 93/42/EEC

odnoszacy sie do urzadzen medycznych.
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Rozdzial 1. Konwencje zawarte w instrukcji

Konwencje zawarte w instrukcji

Ponizsze szczegdlne uwagi, ktére moga sie pojawié w instrukcji dostarczajg uzytkownikowi
dodatkowych informacji oraz sygnalizujg mozliwo$¢ wystgpienia potencjalnego zagrozenia dla
personelu lub dla prawidtowego funkcjonowania urzadzenia.

© b B b

®

OSTRZEZENIE
Podkresla procedury i zalecenia, ktérych nie przestrzeganie moze
spowodowa¢ uszkodzenia ciata.

UWAGA!

Ostrzega o sytuacjach, ktére mogg prowadzi¢ do powstania powaznych
uszkodzen.

WAZNE!
Podkreslenie zalecenia, ktdrego nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
problemodw.

INFORMACIA.
Podkresla waing informacje.

RADA.
Dostarcza dodatkowgq informacje lub podpowiedz.






Rozdzial 2. CS 8100 Ogolna charakterystyka urzadzenia

Rodzina CS 8100 sktada sie z:
e (S 8100: petna funkcjonalnosé
e (S 8100 Access: funkcjonalnos¢ bez funkcji 2D+
e (S 8100SC: petny tryb panoramiczny i cefalometryczny.
e (S 8100SC 3D Access: tryb panoramiczny bez modutu 2D+ oraz ograniczony tryb cefalometryczne
(z wyjatkiem pola obrazowania 26 x 24).

Ten dokument odnosi sie do wszystkich modeli CS 8100 chyba, ze zostanie wskazane inaczej .

Kolejne rysunki ilustrujg ogdlng budowe aparatu CS 8100.

Elementy ruchome
llustracja 1 przedstawia zakres ruchdw urzgdzenia w ptaszczyZnie pionowej oraz obrét ramienia
ruchomego

Wazine: Pacjent moze wejs¢ do urzadzenia zarowno z prawej jak i z lewej
strony

Ilustracja 1 Elementy ruchome

(



Glowne komponenty urzadzenia
llustracja 2 Rysunek okresla gtéwne elementy funkcjonalne urzgdzenia.

Ilustracja 2 Elementy Funkcjonalne urzqgdzenia

1. Przycisk ON/OFF 6. Stabilizator gtowy i podbrédka

2. Przycisk bezpieczenstwa 7. Sensor

3. Ramie obrotowe 8. Gtowica urzadzenia

4. Zrédio promieniowania X 9. Woyzwalacz ekspozycji

5. Kolumna 10. Komputer wraz z oprogramowaniem

sterujgcym



Stabilizator glowy i podbrodka

llustracja 3 przedstawia elementy funkcjonalne stabilizatora gtowy i podbrddka.

Ilustracja 3 elementy funkcjonalne stabilizatora glowy i podbrédka
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Panel pozycjonowania

Regulator czotowego stabilizatora glowy
Stabilizator gtowy

Wskazniki pozycjonowania poziomego
Zagryzak

Stabilizator podbrédka

Uchwyt na dtonie

Wskazniki pozycjonowania pionowego



AKkcesoria do pozycjonowania

Przedstawione ponizej akcesoria sg uzywane w celu ustawienia pacjenta do badania.

Wszystkie te elementy sg dostarczane razem z aparatem CS 8100.

Tabela 1 wylicza akcesoria do pozycjonowania.

Tabela 1 Akcesoria do pozycjonowania

Akcesoria (0] 113
@ Podpdrka brody do badan pantomograficznych
% Podporka brody do badan zatok
Podpdrka nosa do badan stawéw skroniowo-
zuchwowych(TMJ)
3

Zagryzak standardowy (x5)

“

Zagryzak ptaszczyzny frankfurckiej do badan
pantomograficznych (x3)

Zagryzak dla pacjentow bezzebnych (x2)

Jednorazowe ostonki higieniczne do zagryzakéw

Jednorazowe ostonki higieniczne do zagryzaka
ptaszczyzny frankfurckiej( 100
szt.)




Panel pozycjonowania

Panel pozycjonowania jest konsolg umieszczong na stabilizatorze gtowy i podbrédka ktéry umozliwia
prawidtowo ustawic¢ pacjenta przed wykonaniem badania.

Ilustracja 4 Panel pozycjonowania

1 2 3 1

1 Przycisk regulacji wysokosci: Dopasowuje wysoko$¢ urzadzenia do wzrostu pacjenta.

2 Wskaznik gotowosci LED: Swiecaca zielona dioda LED sygnalizuje gotowo$é
urzadzenia do emisji promieniowania.

3 Regulator czotowego stabilizatora gtowy : reguluje w gdére lub dét nachylenie gtowy pacjenta
poprzez obrét pokretta.



Przycisk zdalnej ekspozycji

Przycisk zdalnej ekspozycji pozwala na uruchomienie akwizycji obrazuz poza
pomieszczenia radiologicznego. Przycisk musi by¢ nieprzerwanie wcisniety podczas catego badania.
Zwolnienie ekspozytora przerywa emisje promieni rentgenowskich.

Ilustracja 5 Przycisk zdalnej ekspozycji
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1 Przycisk ekspozycji: uruchamia procedure badania.



Rozdziat 3. Oprogramowanie

Wymagana konfiguracja komputera

Informacje o minimalnych wymaganiach system komputerowego i konfiguracji
oprogramowania znajdziesz w CS 8100 and CS 8100 Access Safety, Regulatory and Technical
Specifications User Guide.

WAZNE

Obowigzkowo naleizy sprawdzi¢, czy konfiguracja komputera spetnia

minimalne wymagania zapewniajagce prawidtowe funkcjonowanie
& oprogramowania dedykowanego dla CS 8100. Jezeli tak nie jest nalezy

zmodyfikowaé parametry komputera. Aparat CS 8100 MUSI by¢ potaczony

bezposrednio z komputerem dedykowanym kablem kategorii 6 do sieci

komputerowej Ethernet.

Niedopuszczalne jest podigczanie aparatu do sieci LAN obiektu.

O programie

CS 8100 wspotpracuje z oprogramowaniem:
¢ Imaging Software
¢ Modut wykonywania badan

Imaging Software
Imaging Software to przyjazny dla uzytkownika interfejs zaprojektowany i wykorzystywany
specjalnie do celdéw diagnostyki radiologicznej.

Modul wykonywania badan

Modut wykonywania badan to przyjazny dla uzytkownika interfejs zaprojektowany i
wykorzystywany specjalnie dla programowej obstugi urzadzenia CS 8100.



Modul wykonywania badan

Modul wykonywania badan
Interfejs Akwizycji jest gtdwnym interfejsem CS 8100, ktory zapewnia
funkcje niezbedne do wykonywania badan pantomograficznych.

Ilustracja 6 Modut wykonywania badan
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1 Przycisk informacji:
¢ Show versions ...: Informacja o wersji oprogramowania firmware i aplikacji.
* Resetting Anatomy setting: Powrdt do ustawien fabrycznych
* Memorize Anatomy setting: Zapamietuje ustawienia uzytkownika dla kazdego typu
pacjenta (kV, mA, s ).
2 Okno podgladu: wyswietla obraz otrzymywany podczas trwania ekspozycji w
czasie rzeczywistym.
3 Okno parametrow badania: Wyswietla biezace ustawienia parametréw akwizycji.
4 Okno komunikatow o stanie systemu: wyswietla informacje o stanie systemu i
ewentualne komunikaty o btedach.
5 Wskaznik chtodzenia generatora: Czas podany w formacie minuty : sekundy
pozostaty do schtodzenia generatora.
6 Reset : Resetuje urzadzenie do pozycji startowej aby umozliwi¢ wtasciwe ustawienie pacjenta
7 Przycisk rownolegtego potozenia: Pozostawia wiecej wolnej przestrzeni wokét urzadzenia
kiedy nie jest uzywane poprzez ustawienie ramienia obrotowego réwnolegle do gtowicy.
8 Przycisk wiaczenia i wyltaczenia promieniowania X: Wiacza lub wytgcza emisje promieniowania
X.
9 Wskaznik gotowosci LED
e Zielony kolor wskazuje na gotowos$¢ aparatu do wykonania badania
e Czarny kolor wskazuje na brak gotowosci aparatu do wykonania badania
10 Zamkniecie aplikacji: Wytaczenie interfejsu wykonywania badan
11 Wskaznik emisji promieniowania X: 261ty kolor wskazuje na emisje promieniowania
rentgenowskiego.
12 Wybor grupy parametréw: Umozliwia wybrac¢ wyswietlang grupe opcji
e Kliknij Program aby wybra¢ tryb badania
e Kliknij Pacjent aby wybra¢ budowe pacjenta
e Kliknij Parametry aby wybra¢ nastawy ekspozycji



Panel wyboru trybu badania

Ten panel umozliwia wybdr réznych programéw badan radiologicznych. Diagram
przedstawia anatomiczny uktad szczeki pacjenta: gdzie strona na diagramie zliterg R oznacza
prawg strone szczeki pacjenta..

Ilustracja 7 Panel wyboru trybu badania

Opcje badan radiologicznych:

Program segmentacyjnego badania pantomograficznego:

Zaznacz obszary zainteresowana, ktore chcesz badac:
e Tylny
e Przedni

Wybrany obszar zostanie pods$wietlony. Przyktad (badanie przednich zebdw): “

Program badania zatok szczekowych :

e
Y=

Kliknij FEs
Program badania stawow skroniowo-zuchwowych:

Kliknij dla badania TMJ x2 .

Kliknij -i Kliknij m dla badania TMJ x4.

Program petnego badania pantomograficznego:

Kliknij na wszystkich obszarach.
Program badan skrzydtowo-zgryzowych:

Kliknij

Woybierz jeden lub oba obszary zainteresowania m .



Program badan 2D+:

20+
Kliknij 2 aby zbadadé wybrany obszar zainteresowania w trybie warstw 2D+ ktore moga by¢ przesuwane
w kierunku policzkowo/jezykowym w poprzek szczeki.

Mozesz wybraé 7 obszaréw zainteresowania:

Blok siekaczy Lewy kiet Lewy przedtrzonowiec
L] - - [ n LN
Lewy trzonowiec Prawy kiet Prawy przedtrzonowiec
- Ll

Prawy trzonowiec

Na ponizszym rysunku przedstawiono obszar zainteresowania (A) oraz 7
Warstw obrazu 2D+ (B) na rdéznych gtebokosciach wewnatrz szczeki.

INFORMACIA
Funkcja 2D+ jest dostepna dla CS 8100 i CS 8100 SC. Nie jest dostepna dla CS 8100 Access i CS
8100 Access.



Panel wyboru budowy pacjenta

Okno wyboru pacjenta pozwala na dostosowanie parametréw badania indywidualnie dla
kazdego pacjenta. Prawidtowy dobdér parametrow ma istotny wptyw na jakos$¢ obrazu
pantomograficznego. Ustalajgc wartos¢ parametrow nalezy wzig¢ pod uwage wiek oraz budowe
anatomiczng pacjenta.

Ilustracja 8 Panel wyboru budowy pacjenta

1 Wybér budowy pacjenta:

Kliknij m jesli pacjent jest dzieckiem.

Kliknij jesli pacjent jest drobnej budowy.

Kliknij jesli pacjent jest standardowej budowy.

Kliknij u jesli pacjent jest masywnej budowy.

2 Wyb6r budowy morfologicznej tuku zebowego:

\V/
Kliknij . dla tuku zebdéw o ksztatcie standardowym.

™
Kliknij u dla tuku zebow o ksztatcie kwadratowym.
Kliknij u dla tuku zebdw o ksztatcie tréjkatnym.



Panel wyboru parametréw

Okno parametréw obrazéw pantomograficznych pozwala na manualny dobér -
korekte parametrow ekspozycji. Parametry nalezy dobieraé¢ ze wzgledu na
budowe anatomiczna pacjenta. Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania
ustawionych parametrow ekspozycji dla okreslonego rodzaju pacjenta (patrz
rozdziat Panel wyboru budowy pacjenta).

Aby zapisaé ustawienia, kliknij E i wybierz Memorize Anatomy setting.

Ilustracja 9 Panel wyboru parametréw

1 Parametry ekspozycji:
napiecie (kV)
prad (mA)

2 Przyciski zmiany parametréow:

Kliknij lub E aby korygowac ustawienia napiecia(kV) i natezenia pragdu(Ma)



Rozdziatl 4. Rozpoczecie eksploatacji

Wiaczanie urzadzenia

Zanim uruchomisz urzadzenie sprawdz czy:

¢ Aparat zostat prawidtowo zainstalowany.
¢ Komputer jest wiaczony.

WAZNE!
Komputer musi by¢ uruchomiony i gotowy do pracy przed wtgczeniem aparatu.

Aby uruchomi¢ urzadzenie:

1.
2.

3.

Wcisnij przycisk ,,ON” znajdujacy sie na kolumnie urzadzenia.

Poczekaj okoto minuty do momentu az potgczenie komputera z urzadzeniem

bedzie przygotowane Jezeli oprogramowanie Dental Imaging Software/CS Imaging zostanie
uruchomione zanim komunikacja miedzy komputerem i urzgdzeniem bedzie stabilna, na ekranie
komputera wyswietli sie komunikat btedu. Wéweczas nalezy zatwierdzi¢ komunikat o btedzie
przyciskiem OK, wytgczy¢ oprogramowanie i odczekac az potgczenie bedzie stabilne.

Ponownie uruchom oprogramowanie Dental Imaging Software/CS Imaging

Zwiekszenie zywotnosci generatora promieniowania

WAZNE!
Aby zwiekszy¢ zywotno$¢ generatora promieniowania, jezeli urzadzenie nie

pracowato przez okres miesigca, nalezy wykonac ponizej opisang operacje
uruchamiania urzadzenia po dtuiszej przerwie.

W oknie akwizycji obrazéw panoramicznych otwérz panel wyboru parametréw.

Ustaw recznie parametry ekspozycji, dla kolejnych przeswietlen, zgodnie z ponizszym
zestawieniem:

e 70kV-6.3mA

e 80kV-10mA

e 85kV-10mA

Opus¢ pomieszczenie radiologiczne i zamknij drzwi. Dla kazdego z powyzszych ustawien
wykonaj prébne zdjecia uzywajgc do tego celu wyzwalacza ekspozycji usytuowanego na
zewnatrz gabinetu radiologicznego. Aparat jest teraz gotowy do badan



Ustawienia lokalnej sieci i zapory sieciowej
Nie bedziesz w stanie uzyska¢ dostepu do interfejsu Akwizycji jesli nie zostang skonfigurowane
ustawienia zapory sieciowej i sieci lokalnej.

Aby skonfigurowac zapore sieciowg i sie¢ lokalng wykonaj ponizsze instrukcje:

1 Na pulpicie, kliknij dwukrotnie 5% aby uruchomi¢ oprogramowanie do

obrazowania.

Zostanie wysSwietlone okno zabezpieczen systemu Windows. Wybierz sie¢ Prywatng(Private) i
Publiczng(Public) a nastepnie kliknij ,Zezwalaj na dostep”(Allow access).

Wrelows Frewall has blocked some features of SDE Modules on all public and private networks,

i_ Plame; 508 Modfes
Pubiighes: Traphy
Path: C:program fies (x86)\comman filesrophy \acouis bon

‘ot process_wiridl.exe
dlow 506 Madules fo communicat= on thess rebworks:
[ Prvate networks, such: as my home or work network

[#] Public netwarks, such as those in arports and ooffee shops (nok recommended
becaiies these nebtworks often have e or no security) '

Shat gie She rigo of sllowrig 3 program thrauigh & Srevall?

2 Kliknij ,,Quit” w kolejnym oknie:

Dieta Comimiunicalion Blocked, Plesss check your lirewall of nelwaork ssltlings.

3 Zamknij oprogramowanie.

4 Na pulpicie, kliknij dwukrotnie Eg aby powtdérnie uruchomicé oprogramowanie.

Nota: Zapoznaj sie z dokumentacjg uzywanej zapory sieciowej aby uzyskac¢ informacje na
temat jej konfiguracji i ustawien sieci.



Uruchamianie interfejsu akwizycji
Wykonaj ponizsze instrukcje:

1 Na pulpicie, kliknij dwukrotnie Eg aby uruchomic¢ oprogramowanie do obrazowania.
Wazne: Jesli pojawi sie okno zabezpieczen systemu Windows blokujgce oprogramowanie,
konieczna jest konfiguracja zapory sieciowej lub sieci lokalnej. Patrz “ Ustawienia lokalnej

sieci i zapory sieciowej” .

2 Wyszukaj istniejgcego pacjenta lub utwdrz nowego.
3 Kliknij dwukrotnie na rekordzie wybranego pacjenta aby uzyskaé dostep do okna obrazowania.

4 W oknie obrazowania kliknij "*-5“ aby uzyska¢ dostep do interfejsu Akwizycja obrazéw

panoramicznych.
Okno akwizycji zostanie wyswietlone.
Patrz rozdziaty dotyczgce akwizycji obrazéw, aby uruchomié akwizycje.

® Rozdziat 5—Akwizycja obrazéow






Rozdziat 5. Akwizycja obrazow

Akwizycja zdje¢ panoramicznych, TM] x2 i zatok dla dorostych i dla dzieci
Zanim zaczniesz wykonywacé badania, sprawdz czy:

e Zresetowano ustawienie ramienia obrotowego do poczatkowej pozycji, aby pacjent mogt

wejs¢ do urzadzenia

¢ Wybrano pacjenta.

¢ Uruchomiono okno obrazowania.

¢ Uruchomiono interfejs Akwizycji badan panoramicznych.

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametrow ekspozycji
Aby ustawié parametry ekspozycji wykonaj nastepujgce operacje:
e Kliknij przycisk pacjent aby przejs¢ do panelu wyboru pacjenta.

|\ [ —2

Wybierz typ pacjenta:

e Rodzaj(1):

* Dziecko

¢ Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy
¢ Morfologia tuku zebowego (2)



e W oknie nastaw parametréw badania pantomograficznego klikajac przycisk wyboru
otworz panel wyboru trybu badania.

Program
|
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Woybierz interesujgcy Cie zakres badania zaznaczajgc odpowiednie obszary anatomiczne na diagramie
odwzorowujgcym szczeke pacjenta.

« Badania pantomograficzne: na przyktad, “= = lub -

e Program badania stawdéw skroniowo-zuchwowych TMJ x2: "'f‘E

e Program badania zatok: —J
e (Opcjonalnie) Jezeli domysine ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk Parametry :
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*  Wybierz wtasciwe parametry.

e Kliknij m i wybierz Memorize Anatomy setting aby zapisa¢ nowe parametry jako domysine
ustawienia .

e Zatéz i wtasciwie ustaw podpore brody do badan pantomograficznych (A). Umiesé zagryzak w
podporze brody (Ba). Upewnij sie ze zostat prawidtowo umieszczony. Jesli to konieczne uzyj
zagryzaka dla pacjentéw bezzebnych.

Informacja: Uzywaj podpory brody do badan pantomograficznych (A) dla badan
pantomograficznych lub badan TMJ x2. Uzywaj podpory brody do badan zatokowych (Bb)
w przypadku badania zatok.



e Zatdéz ostonke higieniczng na zagryzak (C). Upewnij sie, ze zagryzak zostat catkowicie ostoniety (D).
¢ Jedli uzywasz standardowego zagryzaka, dopasuj ostonki higieniczne jak pokazano w (C) i (D)

e Jesli uzywasz zagryzaka ptaszczyzny frankfurckiej do badan pantomograficznych,
uzywaj odpowiednich ostonek higienicznych.

@

Upewnij sie, ze ostonki w petni zakryty zagryzak.

Q WAZNE: Uzywaj ostonek spetniajgcych wymogi lokalnych przepiséw.



@ Nota:

¢ Aby uzyskac segmentacyjny, skrzydtowo-zgryzowy obraz panoramiczny:
e Kiiknij i

¢ Wybierz jeden lub oba obszary zainteresowania

e Ustaw pacjenta w ptaszczyznie Campera(zgryz poziomo)

Wazne: Nie uzywaj zagryzaka “frankfurckiego” do badan skrzydtowo zgryzowych.

Wazne: Akwizycje uzyskane za pomocg segmentacyjnych, panoramicznych badan
& skrzydtowo- zgryzowych nie s3 odpowiednikiem wewnatrzustnych badan skrzydtowo-

zgryzowych.



Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta

Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje :

1. Popros pacjenta aby usunaf wszelkie metalowe obiekty.

2. Popros pacjenta aby zatozyt otowiany fartuch z ostong tarczycy. upewnij sie, ze lezy on gtadko na
ramionach pacjenta

A
3. Popros pacjenta aby wszedt do urzgdzenia. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj aby
ustawi¢ podpore brody zgodnie z wzrostem pacjenta.

@ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popros go aby usiadt na stotku.




4. Popros pacjenta aby:

e Stat wyprostowany.
e Chwycit obiema rekoma uchwyty
e Rozluznit i maksymalnie opuscit ramiona.

NOTA
® Prawidtowa pozycja redukuje cien kregostupa widoczny naradiogramie.

5. Popros pacjenta aby opart podbrddek na podporze brody (A).

6. Popros pacjenta aby zagryzt zagryzak
e Jesli uzywasz standardowego zagryzaka, popros$ pacjenta aby zagryzt zeby w rowku
zagryzaka(B) jak pokazano.




e Jesli uzywasz zagryzaka ptaszczyzny frankfurckiej do badan pantomograficznych, popros
_ pacjenta alc?ylza_grysz zeby na zagryzaku (B) jak pokazano.

.........
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pantomograficznych, upewnij sie, ze pacjent zagryzt catg powierzchnie

: Wazne: Jesli uzywasz zagryzaka ptaszczyzny frankfurckiej do badan
zagryzaka, i nachylenie ptaszczyzny okluzji jest zgodne z zakrzywieniem zagryzaka.

7. Dopasuj czotowy stabilizator gtowy (B) do czota pacjenta . Upewnij sie, ze czoto jest unieruchomione
czotowym stabilizatorze gtowy. Uzywajgc obu dtoni, prawidtowo ustaw gtowe w orientacji poziomej i
pionowej.

2 Watine: Kregostup oraz nos pacjent muszg by¢ ustawione w linii prostej(E).

8. Obrdé¢ pokretto regulacji czesci czotowe gtowy (C) aby wyregulowac pochylenie gtowy pacjenta
zgodnie z ptaszczyzng frankfurcka.

9. Popros pacjenta aby:
e Zamknat oczy(E).
e Przetknat Sline.
e Pozostat nieruchomy.
e Oddychat przez nos.
¢ Umiescit jezyk na podniebieniu.



Uruchomienie ekspozycji
Aby wykonac ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:
1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji

promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwac¢ emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek problemow.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytgcz aparat czerwonym wytgcznikiem
bezpieczenstwa.

“-.“H =
2. Wykonaj ekspozycje uzywajgc zewnetrznego sterownika ekspozycji. Przycisnij przycisk
na sterowniku i trzymaj go do zakornczenia emisji promieniowania co zostanie potwierdzone na

ekranie komunikatem “Release Switch”. Wskaznik emisji promieniowania @ zmieni kolor na
76tty | bedzie stychac ostrzegawczy dZzwiek oznaczajgcy emisje promieniowania. Gdy

emisja promieniowania dobiegnie konca okno akwizycji obrazéw pantomograficznych
zostanie automatycznie zamkniete a gotowy obraz zostanie przetransferowany do okna

obrazéw.

3. Sprawdz jakos¢ obrazu.

4. Wykonaj nastepujgce czynnosci po zakonczeniu badania radiologicznego:
¢ Uwolnij pacjenta.
e Usun jednorazowg ostonke z zagryzaka.



AKkwizycja obrazow 2D+ dla dorostych i dla dzieci
Przed wykonaniem badania sprawdz, czy:

e Zresetowano ramie obrotowe jednostki do pozycji poczatkowej, aby pacjent wszedt do
urzadzenia.

e Wybrano rekord pacjenta.
e Mamy dostep do okna obrazowania w aplikacji.
e Mamy dostep do interfejsu akwizycji.

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametréw ekspozycji
Aby ustawi¢ parametry ekspozycji wykonaj nastepujace operacje:
1. Kliknij przycisk pacjent aby przejs¢ do panelu wyboru pacjenta.

i. Woybierz typ pacjenta:

¢ Rodzaj(1):

b. Dziecko

c. Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy
¢ Morfologia tuku zebowego (2)

2. W oknie nastaw parametréw badania pantomograficznego klikajgc przycisk wyboru
otwérz panel wyboru trybu badania.




0+
3. Kliknij ===2 | Kliknij na obszarze, ktérego badanie chcesz wykonadé. Przyktad:

4. (Opcjonalnie) Jezeli domyslne ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk Parametry :
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¢ Wybierz wtasciwe parametry.

e Kliknij m i wybierz Memorize Anatomy setting aby zapisa¢ nowe parametry jako domysine
ustawienia .

5. Zatéz i wtasciwie ustaw podpore brody do badan pantomograficznych (A). Umiesé zagryzak w
podporze brody (Ba). Upewnij sie ze zostat prawidtowo umieszczony. Jesli to konieczne uzyj
zagryzaka dla pacjentéw bezzebnych.

6. Zatdz ostonke higieniczng na zagryzak (C). Upewnij sie, ze zagryzak zostat catkowicie ostoniety (D).

¢ Jesli uzywasz standardowego zagryzaka, dopasuj ostonki higieniczne jak pokazano w (C) i (D)




o Jesli uzywasz zagryzaka ptaszczyzny frankfurckiej do badarn pantomograficznych,
uzywaj odpowiednich ostonek higienicznych.

0]

Upewnij sie, ze ostonki w petni zakryty zagryzak.

Q WAZNE: Uzywaj ostonek spetniajacych wymogi lokalnych przepiséw.

Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta

Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje :
1. Poproé pacjenta aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

MM@

2. Popros pacjenta aby zatozyt otowiany fartuch z ostong tarczycy. upewnij sie, ze lezy on gtadko na
ramionach pacjenta

A
3. Popros pacjenta aby wszedt do urzadzenia. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj
aby ustawi¢ podpore brody zgodnie z wzrostem pacjenta.



@ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popros go aby usiadt na stotku.

e Stat wyprostowany.
¢ Chwycit obiema rekoma uchwyty
¢ Rozluznit i maksymalnie opuscit ramiona.

NOTA
@ Prawidtowa pozycja redukuje cien kregostupa widoczny na radiogramie.

5. Popros pacjenta aby opart podbrddek na podporze brody (A).

6. Popros pacjenta Zagryzt zagryzak (A),(B).
. Jesli uzywasz standardowego zagryzaka, popros pacjenta, aby zagryzt rowek bloku
zgryzowego (A), (B), jak pokazano na rysunku.



Camper Plane positioning

e If you are using the Frankfort guide bite block for panoramic, ask the patient to bite on
the bite block (B) as shown.

pantomograficznych, upewnij sie, ze pacjent zagryzt catg powierzchnie

f Wazne: Jesli uzywasz zagryzaka ptaszczyzny frankfurckiej do badan
zagryzaka, i nachylenie ptaszczyzny okluzji jest zgodne z zakrzywieniem zagryzaka.

7. Carefully position the patient:



. W przypadku uzywania standardowego zagryzaka nalezy obrdci¢ pokretto regulacji
gtowicy czotowej (D) i uzy¢ wskaznikdw pozycjonowania poziomego jako pomocy
wizualnej, aby dostosowac gtowe pacjenta (D1) do ptaszczyzny Campera lub
panoramicznej.

. Jesli uzywasz zagryzaka ptaszczyzny frankfurckiej do badan pantomograficznych, upewnij
sie, ze pacjent zagryzt catg powierzchnie zagryzaka, i nachylenie ptaszczyzny okluzji jest
zgodne z zakrzywieniem zagryzaka.

Dopasuj czotowy stabilizator gtowy (C) do czota pacjenta . Upewnij sie, ze czoto jest
unieruchomione czotowym stabilizatorze gtowy. Uzywajac obu dtoni, prawidtowo ustaw gtowe w
orientacji poziomej i pionowej.

f Wazine: Kregostup oraz nos pacjent muszg by¢ ustawione w linii proste;j.

Popros$ pacjenta aby:

e Zamknat oczy.

e Przetknat

e Pozostat nieruchomy.

e Oddychat przez nos.

e Umies¢ jezyk na podniebieniu.



Uruchomienie ekspozycji
Aby wykonac ekspozycje promieniowania:
1. Opusé gabinet radiologiczny, zamknij za sobg drzwi. Przez caty czas trwania emisji
promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwa¢ emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek probleméw.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytgcz aparat czerwonym wytgcznikiem
bezpieczenstwa.

il

2. Wykonaj ekspozycje uzywajgc zewnetrznego sterownika ekspozycji. Przycisnij przycisk
na sterowniku i trzymaj go do zakorczenia emisji promieniowania co zostanie potwierdzone na

ekranie komunikatem “Release Switch”. Wskaznik emisji promieniowania @ zmieni kolor na z6tty |
bedzie stychac ostrzegawczy dZzwiek oznaczajgcy emisje promieniowania. Gdy

emisja promieniowania dobiegnie kornca okno akwizycji obrazéw pantomograficznych

zostanie automatycznie zamkniete a gotowy obraz zostanie przetransferowany do okna

obrazéw.

3. Sprawdz jakosc obrazu.
4. Wykonaj nastepujgce czynnosci po zakonczeniu badania radiologicznego:

* Uwolnij pacjenta.
e Usun jednorazowg ostonke z zagryzaka.



Akwizycja obrazow obu stawow skroniowo-zuchwowych TMJ x4
Zanim zaczniesz wykonywadé badania, sprawdz czy:

e Zresetowano ustawienie ramienia obrotowego do poczatkowej pozycji, aby pacjent moégt
wejs¢ do urzadzenia

¢ Wybrano pacjenta.

¢ Uruchomiono okno obrazowania.

¢ Uruchomiono interfejs Akwizycji badan panoramicznych.

Przygotowanie urzadzenia i ustawienie parametrow ekspozycji
Aby ustawié parametry ekspozycji wykonaj nastepujgce operacje:

1. Kliknij przycisk pacjent aby przej$¢ do panelu wyboru pacjenta.

Wybierz typ pacjenta:

¢ Rodzaj(1):

Dziecko

Dorosty: drobnej, standardowej, masywnej budowy
¢ Morfologia tuku zebowego (2)

2. W oknie nastaw parametréw badania pantomograficznego klikajac przycisk wyboru
otwérz panel wyboru trybu badania.




I
3. Kliknij “ Pojawi sie wybrany obszar zainteresowania: @

4. Kliknij dwukrotnieﬂ. Pojawi sie“ .
5. (Opcjonalnie) Jezeli domysine ustawienia nie pasujg do pacjenta, Kliknij przycisk Parametry :

¢ Wybierz wtasciwe parametry.

e Kliknij E i wybierz Memorize Anatomy setting aby zapisa¢ nowe parametry jako domysine
ustawienia .

6. Na stabilizatorze gtowy i podbrédka, $ciggnij @ lub %, zamontuj % i oston go
jednorazowag ostonka higieniczna.

Przygotowanie i pozycjonowanie pacjenta
Aby przygotowac i ustawic pacjenta do badania radiologicznego wykonaj nastepujgce operacje :

1. Popros pacjenta aby usunat wszelkie metalowe obiekty.

AR

2. Popros pacjenta aby zatozyt otfowiany fartuch z ostong tarczycy. upewnij sie, ze lezy on gtadko na

ramionach pacjenta




A
Popros$ pacjenta aby wszedt do urzadzenia. Na panelu pozycjonowania, nacisnij i przytrzymaj aby
ustawi¢ podpore brody zgodnie z wzrostem pacjenta.

@ Informacja: Jesli pacjent jest zbyt wysoki, popro$ go aby usiadt na stotku.

1. Popros$ pacjenta aby:

e Stat wyprostowany.

e Chwycit obiema rekoma uchwyty.

e Rozluznit I maksymalnie opuscit
ramiona.

NOTA
@ Prawidtowa pozycja redukuje cien kregostupa widoczny naradiogramie.



Uruchomienie ekspozycji

Aby wykona¢ ekspozycje promieniowania wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Popros pacjenta aby stat wyprostowany i nieruchomy z zamknietymi oczamii ustami. Opusé
pomieszczenie radiologiczne i zamknij drzwi. Przez caty czas trwania emisji

promieniowania miej wzrokowy kontakt z pacjentem.

WAZNE!

& Aby przerwaé emisje promieniowania w przypadku jakichkolwiek probleméw.
zwolnij przycisk zdalnej ekspozycji lub wytgcz aparat czerwonym wytgcznikiem
bezpieczenstwa.

™~

2. Wykonaj ekspozycje uzywajac zewnetrznego sterownika ekspozycji. Przycisnij przycisk
na sterowniku i trzymaj go do zakornczenia emisji promieniowania co zostanie potwierdzone na ekranie

komunikatem “Release Switch”. Wskaznik emisji promieniowania @ zmieni kolor na zétty i bedzie
stychac ostrzegawczy dZzwiek oznaczajgcy emisje promieniowania. Gdy emisja promieniowania dobiegnie
konca okno akwizycji obrazéw pantomograficznych zostanie automatycznie zamkniete a gotowy obraz
zostanie przetransferowany do okna obrazéw.



3. Powiedz pacjentowi aby pozostat w tej samej pozycji ale z otwartymi ustami. Powtdrz krok 2 Aby
uzyskac nowy obraz z otwartymi ustami .

4. Sprawdz jakosc¢ obrazu.
5. Wykonaj nastepujace czynnosci po zakoniczeniu badania radiologicznego:
¢ Uwolnij pacjenta.

e Usun jednorazowg ostonke z zagryzaka oraz $ciggnij %

Informacja o dawkach promieniowania

Zgodnos¢ z dyrektywa EURATOM97 /43

Klikajgc prawym przyciskiem myszki na zdjeciu mozna wyswietli¢ szacunkowg wartosé
wyemitowanej dawki promieniowania jaka otrzymat pacjent. Na postawie tych informacji
mozesz obliczy¢ faktyczng wartos¢ dawki jakg otrzymat pacjent dla kazdego zdjecia.

Wartos¢ emisji dawki jest wyrazona w mGy.cm2. Ta dawka jest mierzona na zewnetrznej krawedzi
gtéwnego kolimatora. Rozbiezno$é dawki wyswietlonej moze sie rézni¢ od rzeczywistej o +/-30%.



Rozdzial 6. Konserwacja

Ten rozdziat opisuje harmonogram czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezy wykonywacé regularnie
dla urzadzenia CS 8100.

WAZNE
& Dla informacji o czyszczeniu i dezynfekcji, patrz CS 8100 Family

Safety, Regulatory and Technical Specifications User
Guide (SM785).

Konserwacja comiesieczna
Wycieranie urzadzenia miekka i suchg szmatka.

Konserwacja coroczna
Rekomendowany przeglad urzadzenia wykonywany przez autoryzowany serwis.

Kontrola jakosci obrazu

Aby utrzymywad optymalng jakosé obrazow, jakosé obrazéw musi by¢ kontrolowana regularnie. W
tym celu wykonaj nastepujace kroki:

1. Na pulpicie , dwukrotnie kliknij . Zostanie wyswietlone okno CS 8100 Technician Tools.
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2. W lewym panelu, kliknij dwukrotnie Image Quality Tool. Zostanie wyswietlone okno Image Quality
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3. Wybierz pozgdany test i wykonuj pojawiajgce sie na ekranie polecenia .



Rozdzial 7. Rozwigzywanie problemow

Szybkie rozwiazywanie problemow

W wyjatkowych wypadkach moze w wyniku usterki lub niewfasciwego uzytkowania
wystgpi¢ uszkodzenie aparatu. Komunikat o btedzie jest wyswietlany w oknie System Status Screen.

Ponizsza tabela przedstawia kody bteddw, ich opis oraz czynnosci, ktére nalezy wykonac:

WAZNE

& Jesli zostanie wyswietlony kod btedu , problem nie ustepuje lub zaistnieja powazniejsze
zdarzenia, skontaktuj sie z wykwalifikowanym serwisem.
Kiedy kontaktujesz sie z wykwalifikowanym serwisem niezbedne beda ponizsze
informacje:

¢ Model | numer seryjny aparatu
* Kod I opis btedu

Tabela 2 Kody btedéw
Kod btedu Komunikat btedu Dziatanie
Err_S_GEN_36865 | Handswitch was Uzytkownik puscit Uruchom powtdrnie akwizycje i
released before the przycisk ekspozycji zbyt | trzymaj przycisk ekspozycji, az do
end of exposure. wczesdnie zakooczenia emisji

promieniowania.

Tabela 3 Komunikaty informacyjne

Komunikat Opis Akcja

X-ray tube cooling Trwa chtodzenie Czekaj, az wskaznik chtodzenia
generatora osiggnie zero

Thermal security Trwa chtodzenie. Czekaj, az wskaznik chtodzenia
generatora osiggnie zero

Release handswitch Akwizycja sie zakonczyta Pusc przycisk zewnetrznego
sterownika ekspozycji

Start the acquisition Akwizycja sie rozpoczeta Przytrzymaj wcisniety przycisk
ekspozycji.

Upgrade of the firmware Trwa aktualizacja oprogramowania Poczekaj na zakonczenie aktualizacji







Rozdzial 8. Dane kontaktowe

Producent
Carestream Dental LLC.
3625 Cumberland Boulevard, Suite 700

Atlanta, GA USA 30339

Dystrybutor w Polsce:

OPTIDENT M. Foubert D. Stgj S.J.
Ul. Eugeniusza Kwiatkowskiego 4
52-326 Wroctaw
NIP 897 16 15 843

Kontakt:

Dziat handlowy
71 308 41 40
Dziat Serwisu Radiologia i Testy Specjalistyczne
7130841 42
Dziat Serwisu Unity i wyposa zenie dodatkowe

7130841 41

Dziat Ksi egowo sci i Logistyki
7130841 43

Kursy, Szkolenia, Konferencja
71 308 41 45



